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Sakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

L&s noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade
anvisningar, rad och varnings-
texter innan skapet installeras
och tas i bruk.

Pa sé& satt far du viktig informa-
tion om hur skapet ska installe-
ras, anvandas och skotas.
Spara bruks- och monteringsan-
visningarna for framtida bruk
och sa att nasta agare far ta del
av all information.

Teknisk sakerhet

Detta skap innehaller en liten
mangd R600a som ar miljévan-
ligt men bréannbart. Se till att
inte nagon del av kylkretsen
skadas nar skapet transporteras
och installeras. Kylmedel som
sprutar ut kan leda till dgonska-
dor eller antadndas.
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Vid skada

= Undvik 6ppen eld och olika
typer av tandare.

= Vadra utrymmet dar produk-
ten star ordentligt under nagra
minuter.

= Stang av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

m Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap inne-
haller desto stdrre maste rum-
met i vilket skapet star vara. Om
rummet ar for litet kan det vid
en lacka pa kylmedelskretsen
uppsta en gas-luftblandning
som kan antandas.

For 8 g kylmedel maste rumsvo-
lymen vara minst 1 m3. Kyl-
medelsmangden i skapet star
angiven pa typskylten inuti ska-
pet.

Om elkabeln till detta skap ska-
das, maste den bytas ut av Ser-
vice eller av en person med
liknande kvalifikationer. Installa-
tion och reparationer, som inte
utforts pa ett sakkunnigt satt kan
innebara stor fara for anvanda-
ren.
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SV

Reparationer far endast utféras
av tillverkaren, Service eller en
person med liknande kvalifika-
tioner.

Anvand endast originaldelar fran
tillverkaren. Endast om du
anvander originaldelar, kan till-
verkaren garantera att saker-
hetsforeskrifterna uppfylls.

En foérlangning av natanslut-
ningskabeln far endast goras via
Service.

Vid anvandningen

= Anvand aldrig elektriska
apparater inuti kylskapet (t.ex.
varmeelement, elektrisk
isberedare osv.).
Explosionsrisk!

= Anvand aldrig angrengorare
for att rengora eller avfrosta
apparaten! Angan kan na
spanningsforande delar och
orsaka kortslutning.
Risk for elektriska stotar!

= Anvand inga spetsiga eller
vassa foremal for att avlagsna
frost- och isskikten. Du kan
skada kylmedelsroren med
detta. Kylmedel som sprutar ut
kan antandas eller leda till
dgonskador.
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Forvara inga produkter som
innehéaller brannbara drivgaser
(t.ex. sprayburkar) og inga
explosiva amnen.
Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dorren och
anvand inte sockel eller
utdragslador som trappsteg.

For avfrostning och rengéring
dra ut stickkontakten ur vagg-
uttaget eller stang av sak-
ringen. Dra i stickkontakten,
inte i anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bor endast
forvaras staende och val
tillslutna.

Olja eller fett far inte komma i
berdring med plastdetaljer
och tatningslisten runt dorren.
Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dorren
pordsa.

Apparatens ventilationsdpp-
ningar far aldrig dvertackas
eller blockeras.



= Undvikande av risker for

barn och utsatta personer:

Utsatta personer ar barn, per-
soner med begransade
kroppsliga eller psykiska for-
magor eller forstdndshandi-
kappade, samt personer som
inte vet tillrackligt om hur man
pa ett sakert satt anvander
apparaten.

Sakerstall att barn och utsatta
personer har forstatt farorna.

En for sdkerheten ansvarig
person maste ha uppsikt dver
eller vagleda barn och utsatta
personer vid apparaten.

Lat endast barn 6ver 8 ar
anvanda apparaten.

Ha uppsikt dver barn vid
rengdring och skotsel.

Lat aldrig barn leka med
apparaten.

Foérvara inga vatskor i flaskor
och burkar i frysutrymmet (i
synnerhet inte kolsyrade
drycker). Flaskor och burkar
kan ga sonder!
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Stoppa aldrig djupfrysta varor
i munnen direkt efter det att
de tagits ut ur frysutrymmet.
Risk for frysbrannskadal

Undvik langre kontakt av
handerna med de djupfrysta
varorna, isen eller kylslingorna
OSV.

Risk for frysbrannskadal

Barn i hemmet

Lamna inte forpackningsmate-
rialet at barn.

Kvéavningsrisk pa grund av
wellpapp och plastfolie!

Sképet ar ingen leksak for
barn!

Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom
rackhall for barn.
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Allmanna bestammelser
Detta skap ar avsett

= fOr infrysning av matvaror,
= fOr tillverkning av istarningar.

Detta skdp ar avsett att
anvandas i privathushéall och
anpassat for hemmamiljo.

Sképet ar avstort enligt
EU:s riktlinje 2004/108/EC.

Kéldkretsen ar testad med
avseende pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser for
elektriska apparater

(EN 60335-2-24).

Rad betraffande
skrotning

< Férpackningsmaterialet

Férpackningen skyddar din produkt

mot transportskador. Allt fdrpacknings-
material ar skonsamt mot naturen och
kan atervinnas. Hjalp till genom att

ta hand om férpackningsmaterialet pa ett
miljériktigt satt.

H&r med din kommun eller ditt lokala
renhallningsverk om vad som galler.
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< Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardelost avfall!
Genom miljoriktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet &r markt i enlighet
med der europeiska direktivet

== 2012/19/EU om avfall som
utgdrs av eller innehaller elektro-
niska produkter (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom
EU qiltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

A Varning

Nar det géller uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden s& néra
skapet som mojligt och avlagsna
sladd och stickkontakt.

3. Ta inte ut hyllor och fack for att
darmed forsvara for barn att klattra
in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjanta
apparater. Kvavningsrisk!

Kyl-/frysskép innehéller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kraver en
fackmannamassig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan sképet
skrotas.



Medfoljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting
ar transportskadat.

Vid eventuella anmarkningar, vand dig till
affaren dar du kopt produkten eller till var
serviceavdelning.

Leveransen bestar av foljande delar:
Fristdende skap

Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Servicehafte

Garantibilaga

Information angéende
energiforbrukning och ljud

Platsen

Placera skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall den inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla som
spis, kamin etc. Om detta inte gar att
undvika maste en lamplig isolerskiva
anvandas eller foljande minsta avstand
till varmekalla beaktas:

m Till elektriska spisar och gasspisar,
3 cm.

m Till annan varmekalla, 30 cm.

Golvet pa uppstallningsplatsen far inte
ge vika. Forstark eventuellt golvet. Ev.
ojamnheter i golvet maste utjiamnas med
mellanlagg.
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Vaggavstand
Bild

Skapet kraver inget vaggavstand i sidled.
Lador och hyllor &r trots detta helt
utdragbara.

Byta luckhangning
(vid behov)

Vid behov: Vi rekommenderar att ni
vander er till service for att fa hjalp med
att hdnga om dorrarna. Hor dig for hos
narmaste service betraffande
kostnaderna for att hanga om ddrrarna.

A Varning

Nar man hanger om dérren far inte
skapet vara anslutet till elnatet. Dra forst
ut natkontakten ur vagguttaget. For att
inte produktens baksida ska skadas
maste tillrackligt med skyddande
material laggas under. Lagg forsiktigt ner
skapet med baksidan nedat.

Rad
Om skapet laggs med baksidan nedat

far inte vaggavstandshallaren vara
monterad.
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Observera
rumstemperatur och
ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett f6r en bestamd klimat-
klass. Beroende péa klimatklass kan ska-
pet anvandas vid foljande
rumstemperaturer.

Uppgift om klimatklass star pa
typskylten, bild M.

Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10°Ctill 32 °C

N +16 °Ctill 32 °C

ST +16 °Cill 38 °C

T +16 °Ctill43 °C

Rad

Skapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgranserna for den
angivna klimatklassen. Om skap med kli-
matklass SN anvands vid kallare rums-
temperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation
Bild

Luften bakom skapet varms upp och
maste darfor kunna ledas bort. | annat
fall far kompressorn arbeta mer, vilket
leder till hogre stromférbrukning. Kom-
pressorns livslangd kan ocksé forkortas.
Detta hojer stromfoérbrukningen. Se dar-
for till att ventilationsGppningarna €j
tacks over!
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Ansluta skapet

Efter det att skapet stallts upp bor man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det férekomma
att oljan i kondensorn flyttas till
kylsystemet.

Rengor sképet innan det tas i bruk. (Las
"Rengdring och skoétsel”.)

Elektrisk anslutning

Vagguttaget maste befinna sig nara
skapet och vara latt tillgangligt aven efter
installationen av skapet.

Produkten motsvarar skyddsklass .
Anslut skapet till 220-240 V/50 Hz
vaxelstrom via ett eluttag installerat enligt
foreskrift med skyddsledare. Vagguttaget
ska vara sakrat for 10 till 16 A.

Nar det géller skap for icke-europeiska
lander maste man kontrollera om den
angivna spanningen och stromtypen
overensstammer med elnatet pa platsen.
Dessa uppgifter finner du pa typskylten,
bild M

A Varning

Skapet far under inga omstéandigheter
anslutas till elektroniska energisparkon-
takter.

Sinus- och natstyrda vaxelriktare kan
anvandas till vara produkter. Néatstyrda
vaxelriktare anvands i solcellsanlagg-
ningar som ansluts direkt till det all-
manna elnatet. Vid fristdende Idsningar
(t.ex. fartyg eller fritidshus), som inte har
nagon direkt anslutning till det allmanna
elnatet, maste en sinusstyrd véxelriktare
anvands.



Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning géller for flera
modeller.

De olika modellernas
inredning/utrustning kan variera.
Awvikelser fran bilderna kan férekomma.
Bild

* Endast vissa modeller.

1-4  Mandverpanel

5 Frysfackslucka

6 Fryslada (liten)

7 Fryselement

8 Fryslada (stor)

9 Smaltvattenaviopp
10  Skruvfétter

11 Kylklamp *

12 Fryskalender

13 Daorrventilation

SV

Mandverpanel
Bild A

1 Till/fran-knapp

Med denna knapp satter man
igdng och sténger av hela skapet.

2 Temperaturindikator
Visar den installda temperaturen
i frysutrymmet.

3 Indikator superinfrysning

Den lyser endast nar superinfrys-
ningsfunktionen ar tillslagen.
4 Temperaturinstallningsknapp

Med denna knapp stéller man in
den 6nskade temperaturen.
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Sla pa apparaten

Bild A
Sla pa skapet med Pa/Av-knappen 1.

En varningssignalen ljuder.
Temperaturindikatorn 2 blinkar.
Tryck pa
temperaturinstéliningsknappen 4.
Varningssignalen stangs av.

Nar den instéllda temperaturen har
uppnatts i frysutrymmet, lyser
temperaturindikatorn 2.

Fran fabriken rekommenderar vi en
installning om -18 °C i frysutrymmet.

Rad betraffande anvandningen

m Det kan drgja flera timmar innan den
instéllda temperaturen uppnas.

Forvara inga matvaror i skapet innan
dess.

m Skéapets framsida blir delvis latt
uppvarmd vilket forhindrar kondens
i narheten av dorrtatningen.

m Det kan vara svart att 6ppna dorren till
frysutrymmet igen strax efter det att du
stdngt den. Vanta i sé fall ett slag sa
att det inte langre ar undertryck i
skapet.
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Stalla in temperaturen
Bild A

Frysutrymme

Temperaturen kan stallas in fran

-16 °C till -26 °C.

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstéliningsknappen 4, tills
onskad temperatur i frysutrymmet ar
installd.

Det senast instéllda vardet lagras. Den
installda temperaturen visas i
temperaturindikatorn 2.

Alarmfunktioner
Bild A

Dorrlarm

Dorrlarmet (ihdllande signal) slas pa nér
en skapsdorr fatt std 6ppen langre tid &n
en minut. Genom att stdnga dorren
stdngs varningssignalen ater av.

Temperaturlarm

Temperaturlarm kopplas in nar det ar for
varmt i frysutrymmet och de djupfrysta
varorna ar i farozonen.

Temperaturindikatorn, bild E1/2, blinkar.
Utan att frysvarorna ar i farozonen kan
larmet gé& igang:

®m nar skapet tas i bruk,

m nar storre mangder farska matvaror
har lagts in,

m nar frysskapsdorren varit 6ppen for
l&nge.



Rad

Frysgods som tinat far inte frysas in pa
nytt. Forst efter det att varan tillagats
(kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
forvaringstiden for frysgodset.

Stanga av larmet
Bild A

Tryck pa temperaturinstéliningsknappen
4 16r att stdnga av varningssignalen.

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner du pa
typskylten i produkten. Bild [

Maximalt utnyttjande av
utrymmet i frysen

For forvaring av maximal mangd

frysvaror kan alla inredningsdetaljer tas
ut. Matvarorna kan da staplas direkt pa
hyllorna och langst ned i frysutrymmet.

Rad
For att halla de varden som finns angivna

pa typskylten maste alltid den dversta
inredningsdetaljen vara kvar i skapet.
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Ta ut inredningsdetaljer

m Dra ut frysladan tills det tar emot, lyft
i framkanten och ta ut. Bild H
m Frysfackslucka

Bild

1. Frysfackslucka halvoppen.

2. Lossa fastanordningen fran ena
sidan av skapet.

3. Dra frysfacksluckan mot dig och
lossa fran fastanordningen.

4. Lossa fastanordningen fran den
andra sidan av skapet.

Frysutrymme

Anvéanda frysutrymmet

m For férvaring av djupfrysta matvaror.
m For tillverkning av istarningar.

m For infrysning av matvaror.

Rad

Se till att dorren till frysutrymmet alltid ar
stangd! Nar luckan ar 6ppen tinar de
djupfrysta varorna. Frysutrymmet ar

starkt nedisat. Dessutom: energisloseri
pa grund av hog stromfoérbrukning!
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Infrysningskapacitet

Uppgifter om max. infrysningskapacitet
under 24 timmar hittar du pa typskylten.
Bild [

Foérutsattningar for maximal

infrysningskapacitet

m Sla péa superinfrysning innan de farska
varorna laggs in (se kapitlet
Superinfrysning).

m Ta ut inredningsdetaljerna; Stapla
matvarorna direkt pa hyllorna och péa
botten av frysutrymmet.

m Frys in stérre mangder matvaror
foretradesvis i det dversta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt och
darmed ocksa skonsamt.
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Infrysning och
forvaring

Inkop av djupfrysta matvarorna

m Forpackningen far inte vara skadad.
m Kontrollera bast-fére-datum.

m Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara -18 °C eller kallare.

m Transportera om majligt hem varorna
i en kylvaska och lagg dem snabbt i
frysdelen.

Att tanka pa nar man lagger in
varor

m Frys in storre mangder matvaror fore-
tradesvis i det Oversta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt och
darmed ocksa skonsamt.

m Bred ut matvarorna i facken resp.
i frysladorna.
Rad
Matvaror som redan ar frysta bor inte
komma i berdring med farska matva-
ror som skal frysas in. Flytta eventuellt
Over redan djupfrysta matvaror till frys-
ladorna.

m For att sdkerstalla luftcirkulationen i
apparaten, skjut in frysladan tills det
tar emot.



Frysa in farska
livsmedel

Anvand endast farska och felfria
matvaror till infrysning.

For att naringsvarde, arom och farg ska
bibehéllas i storsta maéjliga utstréackning,
bor gronsaker blancheras fére infrysning.
Nar det galler aubergine, paprika, zuc-

chini och sparris, kravs inte blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering
finns i bokhandeln.

Rad
Matvaror som ska frysas in bor inte

komma i berdéring med redan djupfrysta
matvaror.

m Lampligt att frysa in ar t.ex.:
Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt,
fagel, gronsaker, frukt, kryddor, &gg
utan skal, mjolkprodukter sdsom ost,
smodr och kvark, fardigratter och
matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kott och fisk, potatisratter,
suffléer och efterratter.

m Olampligt att frysa in ar t.ex.:
Gronsakssorter som vanligtvis ats raa,
sasom bladsallad eller radisor, dgg
med skal, vindruvor, hela &pplen,
paron och persikor, hardkokta agg,
yoghurt, filmjolk, graddfil, creme
fraiche och majonnés.
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Forpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttatt s& att de inte

forlorar i smak eller blir torra.

1. Lagg varan i forpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut forpackningen val.

4, Mark forpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga férpackningsmaterial:
Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare,
fryspasar.

Du hittar dessa produkter i fackhandeln.

Olampliga forpackningsmaterial:
Omslagspapper, pergamentpapper,
cellofan, soppésar, begagnade pasar.
For att férsluta forpackningarna lampar
sig:

Gummiband, plastklammor, snoéren,
koldtalig tejp eller liknande.

Polyetenfolie och pasar kan svetsas ihop
med en foliesvets.

Hallbarheten hos en djupfryst
vara
Hallbarheten kommer an péa vilken
matvara det handlar om.
Vid en temperatur av -18 °C:
m Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader
m Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader
m Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader
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Superinfrysning

Matvaror bor frysas in sa snabbt som
majligt for att bevara vitaminer,
naringsvarde, utseende och smak.

Sla pa superinfrysningen nagra timmar
innan de farska matvarorna Iaggs in for
att undvika en odnskad
temperaturstegring.

Skapet kommer nu att vara i gang hela
tiden efter det att funktionen slagits pa
och temperaturen inne i fryssképet blir
mycket 1&g.

Téanker du frysa in den maximala
mangden livsmedel méaste
superinfrysningen kopplas in 24 timmar
innan de farska matvarorna laggs in.
Mindre mangder matvaror (upp till 2 kg)
kan frysas in utan att superinfrysnings-
funktionen ar tillslagen.

Rad

Om superinfrysningen ar paslagen kan
et leda till hogre driftsljud.

Sla pa och sténga av

Bild A

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstéliningsknappen 4 tills
indikatorn super 3 lyser.
Superinfrysningsfunktionen stangs
automatiskt av efter 22 dagar.
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Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa
olika satt beroende pa varans art och
andamal:

i rumstemperatur

m i kylskap

® i ugn (med/utan varmluft)
® i mikrovagsugn

A Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa
nytt. Forst efter det att varan tillagats
(kokts eller stekts) kan varan pé nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
forvaringstiden for frysgodset.



Inredning

(endast vissa modeller)

Fryslada (stor)
Bild El/8

For lagring av skrymmande frysgods
som t.ex. kalkon, ander och géss.

Fryskalender
Bild B/A

For att undvika att de djupfrysta varornas
kvalitet forsamras, dverskrid inte forva-
ringstiden. Fdrvaringstiden ar beroende
av vilken vara det &r. Siffrorna bredvid
symbolerna pa fryskalendern anger hur
manga manader du kan férvara de olika
matvarorna i frysboxen. Beakta tillverk-
nings- eller héallbarhetsdatum péa djup-
frysta varor.

Kylklamp
Bild @/B

Vid ett stromavbrott eller om nagot fel
uppstar fordrojer kylklampen uppvarm-
ningen av de djupfrysta varorna. Den
langsta lagringstiden uppnas genom att
man lagger kylklampen pa matvarorna
i dversta facket.

For att spara plats kan kylklampen
forvaras i dorrfacket.

Kylklampen kan ocksa anvandas for

att tillfalligt halla matvaror kylda. Man kan
t.ex. anvanda den i en kylvaska nar sa
behovs.

SV

Isladan

Bild H

1. Fyll isladan till % med dricksvatten
och stall den i frysutrymmet.

2. Lossa fastfrusen isldda endast med
trubbigt féoremal (skedskaft).

3. For att lossa istarningarna hall isladan
kort under rinnande vatten eller vrid
lite pa den.

Stanga av strommen
och ta skapet ur drift

Stanga av apparaten

Bild A

Tryck pa Pa/Av-knappen 1.
Temperaturindikatorn 2 slocknar och
kylmaskinen stangs av.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvandas under en
langre tid:

1. Stanga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller sting av sakringen.

3. Rengor skapet.
4, Lat skapsdorren vara oppen.
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Avfrostning

Rad

Sla pa superinfrysningsfunktionen ca 4
timmar fore sjalva avfrostningen. Da
sjunker temperaturen inne i frysutrymmet

och de frysta varorna tal langre tid i
rumstemperatur.

Gor sa har:
1. Stadng av skapet for avfrostning.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sakringen.

3. Stéll ladorna pa kall plats. Lagg
kylklamparna (om sadana finns)
ovanpa matvarorna.

4, For att fanga upp smaltvattnet, stall en
flat skal under smaltvattenavioppet.

5. Oppna smaltvattenavioppet. Bild E

6. Stall tva kastruller med hett vatten
pa grytunderlagg inuti skapet
for att paskynda avfrostningen.

7. Tom ut smaltvattnet efter avslutad
avfrostning. Torka upp
smaéltvattenresterna langst ner
i frysdelen med en svamp.

8. Stédng smaltvattenavioppet.

9. Anslut och sléa pa skapet efter
avfrostningen.

50

Rengoring och skotsel

A Obs

m Anvand inga sand-, klor- eller
syrahaltiga puts- eller [6sningsmedel.
m Anvand inga skurande eller repande
svampar.
Pa de metalliska ytorna kan det
uppsta korrosion.

m Diska aldrig hyllor och lador i
diskmaskinen.

Delarna kan deformeras!
Rad
Sla pé superinfrysningen ca 4 timmar
fore rengOringen sa att matvarorna far en

mycket 1&g temperatur och darmed kan
forvaras en langre tid i rumstemperatur.

Gor sa har:

1. Sténg av skapet fore rengdringen.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stang av sakringen!

3. Ta ut de frysta varorna och forvara
dem pa kall plats. Lagg kylklamparna
(om sadana finns) ovanpa matvarorna.

4. Rengor skapet med en mjuk trasa,

ljummet vatten och ett pH-neutralt
rengéringsmedel.

5. Anvand endast rent vatten vid
rengdring av tatningslisten och torka
darefter ordentligt torrt.

6. Efter rengdringen: Anslut och sla
pa skapet igen.

7. Lagg ater in de frysta varorna.
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Sa har kan du spara
energi

Stéll skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (t.ex.
element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

Blockera inte skapets
ventilationsGppningar.

Lat varma ratter och drycker forst
svalna innan du lagger in dem |
skapet.

Lagg djupfrysta varor som ska tina
i kylutrymmet for att pa sa satt fa nytta
av kylan for kylning av matvaror.

Lat skapdorren sta 6ppen sa kort tid
som mojligt.

Se till att dorren till frysutrymmet alltid
ar stangd.

Rengdr ibland sképets baksida for att
undvika foérhojd stromforbrukning.

Om det finns:

Montera vaggavstandshallare for att
na den for apparaten redovisade
energiupptagningen (se
monteringsanvisning). Ett reducerat
vaggavstand inskranker ej apparatens
funktion. Energiupptagningen kan da
hdjas nagot. Avstandet pa 75 mm far
inte Overskridas.

Hur inredningsdetaljerna anordnas
har inget inflytande pé& apparatens
energiupptagningen.

Driftsljud

Helt normala ljud

Ett brummande ljud
Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ettbubblande, surrande eller gurglande
ljud
Kylmedel strémmar genom rdren.

Ett klickande ljud
Motor, omkopplare eller magnetventil

slar pa/av.

Undvika ljudstérningar

Frysboxen star ojamnt
Justera in skdpet med hjalp av ett

vattenpass. Anvand skruvfdtterna eller
lagg nagot under fotterna.

Frysboxen “ligger an”
Rucka lite pa boxen sa att den inte ligger

an mot intilliggande maébler eller annan
utrustning.

Fack eller avstéllningsytor vickar eller
ar fastklamda
Kontrollera att delar som kan tas ut sitter

stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillboaka dem pa nytt.
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Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det ar inte alltid n6dvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behdéver atgardas. Prova darfor forst om felet kan
avhjalpas med hjélp av tabellen nedan. Besok av reparator for icke garantirelaterade
atgarder betalas av den som tillkallar service.

Fel

Majlig orsak

Atgard

Temperaturen avviker
kraftigt fran den instéllda.

| négra fall ridcker det att stdnga av skapeti 5
minuter.

Om det &r for varmt, prova efter ndgra timmar
om en temparturanpassning skett.

Om det dr for kallt, kontrollera temperaturen
igen nasta dag.

Ingen information
i teckenfonstret.

Stromavbrott; sakringen har
|0st ut; stickproppen sitter
inte fast i végguttaget.

Anslut natkontakten. Kontrollera om det finns
strom; kontrollera sakringarna.

Varningssignalen ljuder.

Temperaturindikatorn
blinkar. Bild /2

Fel-ifrysskéapet ar det for
varmt!

De djupfrysta varorna &r i
farozonen.

Sképet dr dppet.

Tryck pd temperaturinstéllningsknappen,
bild [Ell/4, for att sténga av varningssignalen.

Stdng skapet.

Ventilationsoppningarna ar
Overtackta.

Se till att ventilationen kring kylskapet
fungerar.

FOr mycket matvaror har
lagts in i frysen for infrysning.

Overskrid inte max. infrysningskapacitet.

Nér felet tgardats upphor
temperaturindikatorn att blinka.

Skapet kyler inte,
temperaturindikator och
belysning lyser.

Utstaliningsmod ar péslagen.

Hall temperaturinstaliningsknappen bild
bild Bl/4 intryckti 10 sekunder tills
en bekréftelsesignal ljuder.

Kontrollera efter ndgon tid om sképet kyler.
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Skapets sjalvtest

Skapet har ett automatiskt
sjalvtestprogram som visar pa felkéllor
som endast kan atgardas av Service.

Starta skapets
sjalvtestprogram

1. Stang av skapet och vanta 5 minuter.

2. Sla pa skapet och hall inom de forsta
10 sekunderna temperaturinstallnings-
knappen, bild B1/4, intryckt i
3-5 sekunder tills -26 °C lyser i tem-
peraturindikatorn.

Sjalvtestprogrammet startar nér
temperaturindikatorerna tands i tur
och ordning.

Nar sképet efter en kort tid visar den
temperatur som var installd fére
sjalvtestet, ar allt i ordning.

Om indikatorn super blinkar under
10 sekunder handlar det om ett fel.
Underratta Service.

Avsluta skapets sjalvtest

Nar programmet &r slut dvergar skapet
till normaldrift.

Service

Narmaste serviceverkstad hittar du i tele-
fonkatalogen eller i forteckningen éver
servicestallen. Vid kontakt med service-
verkstad, uppge alltid ypnummer (E-Nr.)
och tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.
Bild M

Hjalp oss genom att uppge dessa
nummer. Pa sa satt slipper vi gora
onddiga installelser och du slipper
kostnaderna for dessa.

Reparationsuppdrag och rad
vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du
i bifogad férteckning dver Servicestallen.

S 0771112277 local rate
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Laitteen suorittama
automaattinen testaus

Kylméalaitteessa on automaattinen
testausohjelma, joka osoittaa naytdssa
vikaldhteet, jotka saa korjata vain
valtuutettu huoltopalvelu.

Testauksen kaynnistys

1. Kytke kylmalaite pois paalta ja odota
noin viisi minuuttia.

2. Kytke laite toimintaan ja paina ensim-
maéisten 10 sekunnin aikana lampdtila-
valitsinta, kuva B/4, 3-5 sekuntia,
kunnes lampdtilanayttodn
tulee -26 °C.

Testausohjelma kaynnistyy, kun lam-
potilanaytot syttyvat toinen toisensa
jalkeen.

Laite on kunnossa, kun nékyviin tulee
hetken kuluttua ennen automaattista
testausta ollut lampdtila.

Jos nayttd super vilkkuu 10 sekunnin
ajan, kyseessa on vika.
lImoita asiasta huoltopalvelulle.

Testauksen paattaminen

Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu
takaisin normaalitoimintaan.
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Huoltopalvelu

Sinua lahimpané olevan kodinkonehuol-
lon osoitteen ja puhelinnumeron 16ydat
puhelinluettelosta tai huoltopisteiden luet-
telosta. llmoita huoltopalveluun aina lait-
teen tyyppinumero (E-Nr.) ja
valmistusnumero (FD).

Léydat nama tiedot laitteen
tyyppikilvesta. Kuva Ml

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Nain
valtyt huoltomiehen turhista kaynneisté
aiheutuvista lisdkuluista.

Korjaustilaus ja neuvonta
hairiotilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot |6ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FIN 0207510700  Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu + 7

snt/min (alv 23%)
Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +
17 snt/min (alv 23%)
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